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Egyes szám ára 7 kr. 

Egész évrre 16 frt. 
Félévre. ....... 

Negyedévre. .., 
Egy hóra helyben 1 frt 50 kr 

idékre a vagy helyben házhoz hordva 

egjelenik mindennap, az ünnepeket követő napok kivételéve. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Hatszer hasábozott gármond s0 80 
Bélyegdij minden hirdetés után 30 k 

Jen 

arancsát. 

Szerkesztői szállás : 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető 
közlemények czimzendők. 

: Az ÉRTÉKESBEB CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hov
á az előfizetések . hirdetés 

küldendöők B 

LŐFIZETÉSI FELHIVAS 

KELET 
volitikai és közgazdasági napilap 

1s75. második felevére 

A „Kelet" előfizetési ára: 

félévre ... . 8ft 
Negyedévre. ,. 4, 
Egy hóra . , 1rt 60 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

A mnmegrendelések legczélszerübben pos- 
ai utalványnyal alólirt könyvkereskedésébe 
üldendők. 
NJolcz egyszerre beküldött előfizetés 
itán tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

Stein János 
,Kelet" kiadója. 

Egy szózat 
a székely kivándorlás mérséklésé- 

nek érdekében. 

A hazai hirlapok telvék azon tudósitással, 
togy székelyföldről több ezer székely folyamo- 

ott volna utlevélért a szomszéd Oláhonba leen- 

ő kivándorlásra. Erre vonatkozólag közelebbről 
gy igen jeles czikk jelent meg az „Ellenőr'- 

en, mit magam is valamint több hazafi kész 
aját vélekedéseként aláirni. 

Közelebbről alkalmam adódott, mindazon 

ekvő állami jószágok lajstromát és területők 
imutatását olvasni, melyek a pénzügyi minis- 

erium által eladásra kijelöltettek. Ezt olvasva 
gy telepitési kisérletre nézve azonnal az elda- 

abolt krakkói uradalom mint legczélszerübb 
ünt szemembe. 

Régóta pengetett és hirlapilag eléggé meg- 

ritattatott, hogy nemzetünk tömöritésére szé- 

A KELET" TÁRCZÁJA. 
Az 

REGÉNY 

keét kötetben. 

Irta: 

Flygare Carlén Emilia. 

Első kötet, 

(Folytatás.) 

VIII. 
Bóze látogatása az őreg urnál. 

Hanem most menj be gyermekem egy 
kicsit a mellék-szobába, amott balról, ott jó 
neleg van. Mulasd magad egy kis ideig azzal, 
tmi ott kezed ügyébe esik, én is követlek 
izonnal. Róza nyájasan bolintá meg fajecské- 
ét s mosolyogva távozott el a kijelölt szobá- 
a, mely nagyobb, csinosabb s lakályosabb ki- 
ézésüű volt az előbbinél. Mivel a szoba dúsan 
eg volt rakva egész sereg ritka pövénynyel, 

elyeknek ápolásában az őreg tanár örömét 
elé és még másnemű ritkaságokat is tartalma- 
olt nagymennyiség- és különbféleségben, nem 
folt nehéz mulatságot találni itt a fiatal le- 

inynak. Ez alatt megcsendült az öreg ur ezüst 
sengettyüje, mely mindig előtte állt iróasztalán 

gazdasszony. 

Göndoskodjék kitünő jó kávéról - 
szőlt a házi ur - adja fel a keletindiai ara- 
yozott csészékben s hozassa el a legjavát an- 

lek, mit a nők szerethek kávájokba mártogat- 
1, hégy mennél inkább elronthassák vele. 

A gazasszöny sietve fördult az ajtó felé 
megindult, hogy lehető gyorsan teljekitse ura 

Gvö vIo, 

- N6, a6 -kálaéal s vén tatr — 

3 a jól ismert hangra belépett madame Brun, 

kely testvéreink, kiket a szükség egy idegen 
hon felkeresésére terelt, a kir. terjedelmes ura- 

idalmakba való betelepités által tartassanak meg 

! 

az anyaföldön. 

Én ezen eszmétől megragadtatva, egy ily 
példány betelepitést a nevezett uradalomnak 

Krakkó nevü helységében vélem legczélszerüb- 
ben megkezdendőnek, valamint Borbánd hely- 
ségében is, mert ezekben alkalmas, a czélnak 

megfelelő bel- és külsőterületek találtatnak. 

Krakkóban helyt el lehet helyezni 36- 
40, többnyire reformatus székely családot. Itt 
tvemplomuk és iskolájuk lenne, de a catholicu- 
suk részére is találni templomot, a csak félórá- 
nyira fekvő M.-Igenben. A csik- és gyergyói 
székely atyafiak betelepittethetnek Borbándra, 
ott catholikas tempiom, pap és jó oskola van. 

Hogy székely rokonaink nem vonakodnának ezen 
betelepitéstől, arról kezeskedik mindkét hely- 

ségnek kitünő határa. Ugyanis: A mikor 1820- 
ban az urbér kormány utján intóztetett létre- 
hozatni, már akkor Alsófejér megyében Krak- 
kó első helységnek szemeltetett ki. Előnyei lé- 
vén jeles termő talaja, vize, malma, szab ad er- 
dője, legelője bőven, minden hétköznap vásárja 

továbbá Benedeknek, Fejérvárnak, kétszer egy 

héten, Tövisen, Enyeden és Magyar Igenben. 

Vegyük tekintetbe az erkölcsi előnyöket: 
Krakkó, régi oklevelek szerint Karkó, volt szász 
helység, ezt bizonyitja, nagy goth izlésü refor- 
matus temploma. A szászok kipusztulván, lett 

magyar falu s igy állott fenn századokig, mit 

tanusitnak fennálló magyar elnevezésű düllői, 
később a magyarság a tömérdek hadakozás ál- 

tal apadni kezdvén, elszaporodott benne az oláh- 
ság, de még 1848-ban a magyar hallgatók 

száma volt annyi, hogy egy tekintélyes refor- 
mált egyház fennálljon, 1848-ban október hó- 
ban, több oda hurczolt benedekiekkel együtt 

297-en ölettek le a felköltött oláhok által, nem- 

csak az uri, polgári, de sokan a paraszt rend- 
ből is, annyira, hogy jelenleg a kevés nemes 
birtokos közt, alig létezik három paraszt csa- 
lád, mely csodálatos uton módon megmenekül- 
hetett. Most ujból alkalom lenne, ha nem is 
tisztán, legalább részben magyar helységgé ala- 
kitani át e községet. 

Gazdasági tekiutetben: csekély vélekedé- 
sem szerént hozzávetőleg, kiosztathatnék a kész 
majorság földekből m. e. 600 [] öl belső te- 
lek, 6 holdnyi szántó, 3 hold kaszáló, 1000 [] 

öl allodialis legelő, a közös legelőkön kivül és 
végre 1000 [] szőlő, melyek a nagyhirben ál- 
ló hegyaljai bort termik, Megjegyezvén az it- 
teni bortermésre nézve, hogy az erdélyi hegy- 
alja nemcsak kitünő bort terem, de sokat is, a 

más jó bort termő küküllő-, maros-melléki sző- 

lőkhez arányositva. 
A catastralis becslés alkalmával a specia- 

litásáról hires ozdi bort termő szőlőkre nézve 

a nyers jövedelemre felvétetettt 50-60 erdé- 
lyi veder egy holdra, holott a hegyaljaira 200 

veder. Belső telkekre nézt van elég helyiség, a 
már kipusztult gyümölcsös, veteményes és nagy 

kiterjedésüű csürös kertek, más állami beltelkek 
pótoltathatnának közvetlen a helységgel érint- 
kező luczernás kert egy részéből. Továbbá a 
nagy curialis telken vannak ugyan feles épü- 

letek, de ezek lakházainak egy része egy kö- 
zős oskolává alakittat hatnék a mostani czélta- 
lan oskola-ház nelytt. A nagy pinczéket, ga- 

bonaraktárakat a helyt levő erdészeti tiszt fel- 
ügyelete alatt, továbbra is raktárul haszonbér- 

be lehetne adni. De másfelől vannak oly épü- 

letek, melyek azonnal lakházakká alakithatók, 
egyes családok számára, a többinek ha fa adatik a 
terjedelmes majorsági erdőkből, az ügyes szé- 
kely azonnal házat tud magának épitni. 

Már az előleges ministeri rendeletből ki- 
tetszik, hogy az eladandó jószágoknak vételára 
részenként fizetendő le, miért ne fizethetné le 

a munkás székely is a reá eső összeget 106-12 
év alatt kamatostól; ezen kedvezményt megér- 

demlik ők is, kik által itten a hanyag gazdál- 

kodásu nép között, a szorgalom és igyekezet 

emeltetnék, másfelől erősödnék vagy helyre- 

állitatnék részben a kipusztult magyarság, mely- 
nek egykori létezését mutatják a hegyaljai tem- 

plomok romjai is. 

A székely ember ügyes, egy év alatt 
könynyen eltanulhatná a szőlőmivelést, az pe- 

dig szolgáltatna nekie annyi termést, mely- 
nek árából pótolhatná vásári szükségeit és a 
törlesztést, adót, ezt pótolná a hasznos juh- és 
sertéstenyésztés is. 

több benedeki, boros-bocsárdi, 

Áttérek innen Borbándra. Az ottani la- 

kósok nagyobb része magyarnak vallja magát, 

r. cath. vallást tart, bár olábnyelven társalog, 

de többnyire, főleg az oskolázott ifjuság tudnak 

magyarul, az öregebbek legalább értenek, a hely- 

ségből több ifju nagyobb tanodákban tanulván, 

mint hivatalnokok müködnek többnyire törvény- 

székeknélk Mint fennebb irám, a helységben 

nemcsak catholikus pap és egyház, de jó elemi 
oskola is találtatik. A helység alig félóra já 

rás Fejérvárhoz, határának talaja vetekedik a 

krakkóival, vize bőven van, mert a helységen 

át foly az Ompoly vize, szőlője kevés de bora 

egyike a legkitüinőbb terményeknek, a bánya- 

vidékiek és a vidéki borüzérek még a szőlőben 

lefoglalják a termést; legelője több száz hold ; 

erdeje nem sok, az is cziheres, ellenben a hely- 

séghez közellévő taluk: Tothfalud, Mezesd, Gau- 

rány erdővidék, a közeli Sárdnak, M.-Igennek 

elég erdeje van juttatni szomszédjának is; vá- 

sárja a félórányi távolságra levő Fejérvártt és 

M.-Igenben. 

Az ottani állami allodiaturához ké- 

pest bátran telepithetni 18 székely családot. 

A belső telekre igaz alig férne el több négy- 

nél, de közvetlen a helységgel érintkező allo- 

dialis földek egyikéből lehet beltelket kiszt 

kasztani. 

Nézetem szerint az allodialis bel- és kül- 

telkek a telepitvényeseknek megváltás terhe 

alatt kiosztatván, a tiszti főlakház oskolává for- 

dittatván, maradna a kir. államnak terhére ez 

utóbbi épület, mely a szükséges istálókkal 

együtt becsülhető 12000 frtra, maradna to- 

vábbá a Gr. Teleki családdal közös korcsmai 

jog derék kő korcsmaházzal, mely évenként 

kibérelve 5-600 frt jövedelmet ád, végre a 
m.-igeni részek 

eladásából a bevételt számithatni 12000 frtra, 

ehez járulna az oskolaház és raktárak értéke 

12000 frt, a korcsma jog tőkéje 10000 frt, 

összesen: 46000 frt. 
Az egész uradalom becsértéke tétetik a 

ministerium által 70,000 frtra, maradna a te- 

lepitvényesek megváltási öszzegére 30,000 frt 
- esvén egy egy családra, 58-ra tévén számu- 
kat, kikerekitve 620 frt 70 kr, mit ők bizo- 

nyos rátákban törlesztenónek. A helyt lóvő er- 
az 

ak. állam ee 

És itt bévégzem igénytel 
lését. Videant consules! 

A minister an 
nér irja É eddig a 

ségvetéseket álgyalta A ho ; 
nisztertanács előbb a trónbe szál szó 
megállapitásával foglalkozik, a 7 
költségvetések tárgyalását. 

A cultusminiszterium költsége 
zata jóformán megfelel a folyó évinek. 

gyobb megtakaritásról nem is lehet 
ügyi költségvetésnél a t 
hatóságok dotatiója fogja kéni 
vényhozás elfogadja a házi pén 
kozólag a költségvetéssel egyi dejüle 
jesztendő iayi ugitt áljn 

téséről irtak a lapok, az nagy kó 

A nagy terjedelmü előirányzat még nin 
egészen öáltta s igy nem is et 

nehánylap tette,s addig, miga minteztert iná 
egyes költségvetéseket nem tárgyalta, r 
ről is tartjuk a résel 
nő discussiót. 

- Az 1876.ki közös 
ség vetésra , a N. 

ja létesiteni. ie 
lő félben levő erőd 
Przemyelre 800, 000 

rt elen évre ag) yanannyi) írán 

csak ne épen olyan sietve, várjon még egy 
kicsit Brun asszony! Hallja Brun asszony! 

Hová az ördőögbe roban ugy! Hát nem látja, 
hogy régi rongyos kabátom van rajtam, adja 

ide kék kabátomat s segitsen felhúznom et 

birok reáállani. 

Nyujtsa ide pálczámat is! - Igy ni - 
s most a pipát - nem azt! azt az aranyos 

fedélüt! Jól van s a dohányzacskót - igy ni, 
már most még a kisszekrény kulcsát. Most 
már rendben vagyok. Siessen csak Brun asz- 
szony s ha mindent elkészitett, hordassa fel az 
egészet a sárga szobába. 

E szavak után a házi dolgok intézője ki- 
ment az egyik ajtón s az öreg tanár a másik 
felé tipegett. Miután még egy fürkésző pillan- 
tást vetett körül a szobában, ha nincsen-e 
vagy egy kulcs, mely még nincs a rendes he- 
lyén s miután ugy találta, hogy minden meg- 
kivántató jó rendben van, kinyitotta az ajtót s 
belépett Rózához, ki épen egy szép kalitka 
előtt állott s gyönyörrel szemlélke a benne levő 
még szebb kis tollas állatkát. 

: - Ujból is üdvöz légy kedves gyerme- 
kem! - szólt az öreg tanár s helyet foglalt 
a diványon, miközben sziszegve igyekezett bőr- 
burokba bekinzott lábait lehető kényelmes hely- 
zetbe tenni s csontos kezével nyájasan intett 
a leánykának, hogy a diván másik részét fog- 
lalja el. 

; Róza azonnal észrevette a nagy, valóban 
kitünő udvariasságot, melyet irányában muta- 
tott házigazdája azzal. hogy oly előnyös vál- 
toztatásnak tette ki öltözékét s egész külsejét; 
de azt is látta, hogy a mi lábát illeti, e vál- 
toztatás nagyban fokozá fájdalmát. A legna- 
gyobb nyájassággal szólitá meg tehát az öreg 
urat: 

- Kedves jó nagybácsi, kérem, ne esi- 
náljon magának semmi alkalmatlanságot ! 

Nem ! ezt valóban nem türhetem. 
8 a nélkül, hogy tovább folytatná, 

gyorsan benyitott a dolgozó Iszobába s csakha- 
mar mosolyogva itért vissza, kezében tartva az 
öreg tanár irgalmatlan nagy reggeli czipőit. 
Nem mindenkire nézve lett volna tanácsos ily [ 

nemü figyelmet tanusitni körülte. Az öreg 

Ling gyanakvó természete e körülményből 

mindenféle következtetéseket vont volna más- 
sal szemben, mely a szolgálatra kész vendég 
jóakaratát igen gyenge világitásba helyezé 
vala. 

De Rózának ezt is meg lehet bocsátni. 
Ő mindezt oly egyszeri természetesség- 

gel tette, hogy a legélesebb látásu szemnek is 
okvetlenül be kelle látni, hogy csakis jó szive 
és bizonynyal nem hizelkedési vágy vagy ha- 
szonlesés ösztönzé őt e szives figyelemre. Az- 

ért az öreg ur is e meggyőződés következtében 
elég jó kedvvel fogadta a fiatal leány előzé- 
kenységét. 

Mondta ugyan félig húzalkodva : 

- De kedves gyermekem, aznem megy! 
Hanem azért a legnagyobb örömmel segitett 
Rózának, elkinzott lábát kivonni a pokolnak 

tisztitó tüzéből s egész kéjérzettel helyezte el 
a bőczipő mennyei élvezetébe. 

Azután minden ellenkezés nélkül enged- 
te, hogy a leányka egy pár diván párnát he- 
lyezzen lábai alá s miután igy minden ismét 
legjobb rendben volt s jó öreg tanárunk egő- 
szen kényelmes helyzetben érezte magát s jó 
kedve is visszatért, megsimogatya Róza ar- 
ezát, nyájasan szólt : 

- Nos kedves leánykám, alkalmasint va- 
lami dologban jöttél hozzám? 

- Csak egy barátságos kéréssel szüle- 
imtől, melyhez én is egész szivemből hozzá 
csatolom enyimet, azon kéréssel ugyanis, hogy 
nyerjük meg Ling nagybácsit házunkhoz s tölt- 
sük el együtt a karácsony estét. - 

- Oh jaj! jaj! - volt az öreg ur vá- 
lasza. - Láthatod gyermekem, hogy nem moz- 
dulhatok! A podágra egész dühét érezteti ve- 
lem, mióta utoljára nálatok voltam. Az ily 
kirándulások nem valók többé az öreg Lingnek, 
neki itthon kell ülni ezentul, ha csak legkevés- 
bé is békében akar élni bősz ellenségével. 
- Ezt valóban nagyon sajnálom - bi- 

zonykolá Róza- s szüleimet lés Ferdinandot is 
igen meg fogja szomoritni ehir 
Ohó! - jegyzé meg az öreg sia ré- 

gi megszokott gunyos mosoly visszatért ajkai- 

ra, arra nem adok samnlt a zoraoskodáskba- 

jos volna elhinnem! 

Hanem neked mégsem szivesen tagadom 
meg kérelmedet. Gondolj ki hát más valamit, 
lássuk nem állna-e modomban legalább azt 

teljesitni. 

- Kedves nagybácsi csak, ne igérjen töb- 
bet, mint mennyit aztán valóban meg is akar 
tartani - viszonzá Róza mosolyogva, mertha- 
mar szaván találom fogni. 

- Tedd azt leányom, csak gyorsan, min- 
den habozás nélkül, mert a határozatlankodást 

ki nem állhatom. Szólj minden félelem nélkül, 
ha valami kérni valód van magad részérel! 

- Meg is teszem kedves nagybácsi, mert 
mindenesetre van egy kérésem, az tudniillik, 
hogy nyujtson nekem segédkezet egy kis ügylet 

elintézésére. 

- Ügylet? - szólt a tanár s szemük 
dökei önként összehuzódtak. - Nem nagyon 
szivesen hallom e szót egy fiatal lányka ajkai- 
ról Hanem mindegy, halljuk gyermekem, miról 

van szól 

- Hát bizony a dolog röviden csak ab- 
ból áll, hogy Ferdinand, ki rövid ismeretsé- 

günk óta nem ismerhetvén még ki jellemem 
és gondolkodásmódomat, azt hitte, hogy én 
is, mint némely nememhez tartozó felületes 
lény, nagy sulyt fektetek az olyan figyelemre, 
mely ékszerek s más öltözéki czikkek ajándó- 
kozásában nyilvánul. Jegyesem eléggé nemes- 
lelkü volt et képzelt hajlamom kielégitésére ál- 
dozatot is hozni, a mi engemet nem csak az 
e miatt, általa szenvedett veszteségért szomo- 
ritott el nagyon, hanem az is igen fáj szivem- 
nek, hogy eljárása jegyese iránti bizalomhiány- 
ra mutat. Ohajtásai ugyanis nem állottak ösz 

hangban jövedelmével, a miért oly nagylelkü 

vált, hogy szép barna paripáját elzálogositotta 

a gazdag festő Brion-nál, csak hogy pénzhez 

juthasson. A ló még most is az uzsorás birto- 

kában van. Ezt biztos forrásból tudom, és most 

leghőbb ohajom az, hogy azon pénz gel, 

z se na anyámtó - 

ált. 
sam s azt ismét a ttadbntelátal 
sam, a nélkül, hogy esak, gaullse i kit 

redett e t szol 

kezét szelid eltéta szólt 
A Nemes lelked s gyi 

aránt becsületedre giak gyerm 
a bolond, enc sésne : E ér 
mondhatni magáén 1 
zálogba tenni vá melye 
ajándékoztam hekiÉs mé 
onnál, a vén gazembernél, 
ki nem állhatom! Nem, ez má 

gond 
bban



1.262,014 frt (jelen év- 
táborkar szaporitására 

endkivüli kiadásul 
tatott meg. A fennebbi ada- 
76-ki rendes kiadás 94.25 

endkivüli 11.20 milliót tenne. A 
amról is értesül, hogy Koller 

yzata, mely a közös mi- 
tárgyát képezte, 21 mil- 
fel s ebből 2.8 mil- 
melésére szolgált volna, 

r esett volna. A 
a fontebbi összeg- 

, hogy az uj ágyukra 
ót mint egyszer-mindenkorra 

ükséglatet jelölte meg, az átmeneti rend- 
ükségletet pedig 5.21 millióban álla- 

Az ordinariumban pedig csak az 
kiadásokat fogadta el. A legkö- 

a közös hadügyi költségvetés 
datait is megkaphatjuk sak- 

eglátjuk, hogy a tengerészeti budget 
el fogja emelni a föntebbi összegeket. 

tiitá 

AKolozsvár, 1875. jul. 31. 
rTörökország. Azon irat, melyben a 

a a hatalmakkal tudatta, hogy erőszakkal 
fogja állitani a nyugalmat Herczego- 

an, azt a megjegyzést is tartalmazza, hogy 

ábitottak között s hogy egész szigorral csak 
og eljárni, ha majd kitünik, hogy sze- 

ég és mérséklet eredményre nem vezetnek. 

A montenegróiak hangulatáról azt irják. 

enet, melyet Plimsoll mód nélküli he- 
az angol parlamentben mult csütörtő- 

előidézett. A „merchant-shipping-bill? vi- 
onulása ellen ez alkalommal irásban is pro- 

tált Plimsoll s óvásából kitünik, hogy már 
őtt a parlamentbe ment, rendkivül fel volt 

takozás, következőleg hangzik: 
ten nevében tiltakozom a hajózási ja- 
nden további elodázása ellen. A ja- 

atonai kép- 

lat maga nem egyéb szomoru látszati 

rendszabálynál, de az alsóházban van elég em- 

berismeret és szakértelem, hogy hasznos tör- 

vénynyé alakitsa át. E pillanatban 2654 hajó 

van a tengeren, melyeknek tulajdonosai, kapi- 

tányai, tisztei és tehertulajdonosai fel vannak 

jogositva külön elfogatási parancs nél
kül is be- 

börtönöztetni azon tengerészeke
t, kik gondatla- 

nul szegődtek a hajóra, és csak későn ismerik 

fel, hogy fogság és tengerbehalás közt 
kell válasz 

taniok. Azzal vádolom a kormányt, hogy tud
a- 

tosan és nem tudatosan kezére játszik a ház- 

ban és a házon kivül álló gyikosoknak, midőn 

a mai gyilkos rendszer fenmaradását biztositja. 

A humanitás azt követeli, hogy a rothadt ha- 

jokat bontsák szét, vagy javitsák ki, hogy a 

hajókat ne terheljék tul, és szabály szerint rak- 

ják meg, nehogy a hajón levök a legnagyobb 

veszélynek tétessenek ki. A fedélzeti terheket 

is egyszer-mindenkorra meg kell tiltani. 

A kormányjavaslat mindezekre nézve sem- 

mi intézkedést sem tartalmaz; csak még sulyo- 

sabb büntetéseket helyez kilátásba szerencsét- 

len polgártársainknak, kiket a szükség tenger- 

re hajt. Le akarom álczázni a gazembereket, 

kik e házban mint a nagyobb számu, de nem 
roszabb gazemberek méltó képviselői szerepel- 

nek. A hamunitás nevében követelem, hogy e 

javaslat azonnal vétessék tárgyalás alá, mert a 

földbérleti javaslat elintézése után számos vi- 

déki kerület képviselői, kik egyetértve támo- 

gatnák az igazság, emberiesség, könyörület ügyét, 

eltávoznak a fővárosból. Távoztuk után a ha- 

jótulajdonosok segélyével a kormány hatalmat 
fog nyerni a ma fennálló borzasztó állapotot 

továbbra is fentartani. Az igazságos és könyö- 

rületes isten nevében tiltakozom minden halasz- 

tás ellen; követelem, hogy a javaslat azonnal 

vétessék tárgyalás alá és a tárgyalás megsza- 
kitás nélkül folytattassék, mert ha ez nem tör- 

ténnék, a miniszterelnök és társai fejére száll- 

na azok vére, kik a jövő télen tönkre fognak 

menni oly körülmények miatt, melyeket meg 

lehetne akadályozni; és én ő ellene, valamint a 

többiek ellen felhivom az isten haragját, ki 

igy szól vala: 

„Ne nyomjátok el az özvegyet vagy az 

árvát. De ha elnyomod őket és ők hozzám ki- 

áltanak, meg 10gom hallgatni kiáltásukat, kar- 

dom igazságot fog szolgáltatni. és feleségeitek 

özvegyekké, gyermekeitek pedig árvákká lesz- 

nek. De mennyivel sulyosabban fogja isten 

haragja azokat sujtani, kik a szerencsétlen nő- 

ket és gyermekeket oly sajnos állapotba ejtik 

és büntelen polgártársainkat erőszakos halálnak 

sszolgáltatják ki.4 Plimsoll. 
Viseletét egyhangulag elitélik ugyan An- 

gliában, de azt is általánosan roszalják, hogy 

a kormány a hajózási bill tárgyalásának elha- 

lasztását kivánta. Egyébiránt Adderley bejelen- 

tette a parlamentben, hogy a nem eléggé jó 

tengeri hajók használata ellen a ház asztalára 

egy törvényjavaslatot fog letenni, mi kedden 

valószinüleg már meg is történt. - Eltekint- 

ve Plimsoll viseletének imparlamentáris voltá- 

tól, a kérdés lényegét illetőleg, mely őt any- 

nyira kihozta sodrából, mindenki egyetért vele. 

Több vidéki városban tartott gyülésekben a Plim- 
soll által védett ügy iránfi rokonszenvnek ada- 
tott kifejezés. A törvényszékek is Plimsollnak 
adtak igazat, a mennyiben egy Freoman nevü 

....... 

ak és rovarok. 
adarak védelmére a népiskoláknak 
az sági egyleteknek Ischudi Frigyes 
tuután ajánlja 

Lakatos József. 

svényvilág gazdagon tenyészik, 

1 semmuféle állat meg nem 
gadozók is a növényországtól 
növényevőkkel élnek. 
remtés czélja és koronája 

nek, mint látjuk gyönyörüsé- 
hogy az alsóbb rendü állatok 

ba szabad igy szólnunk - 

ldányokban állithassa elő. 
azonban taplntatos 

A madarak valóban rendőri hivatalt vi- 

selnek a természetben. Ők ügyelnek arra, hogy 
az apróbb állatok fajai egymást mennyiségben 

tul ne szárnyalják. Ők gondoskodnak arról, 
hogy a kártékony rovarok száma bizonyos ha- 

táron felül ne emelkedjék, hogy a növényvilág 

átlag biztonságban maradhasson. Más szavak- 

kal: ők eszközlik a növén yország 

megmaradását és ez által az ember 

létezhetését. 

EEz a madarak létokának valódi értelme, 

ez az ők tulajdonképeni rendeltetésök a termé- 

szet öszhangzó tényezői között. 

A többi, mind csak mellékes körülmény 

s legyen az reánk nézve hasznos, vagy káros, 

az mind igen keveset változtat a nagy min- 

denséghezi viszonyukon, s ebből kifolyólag a 

fenn kimondott tételen. ; ; 

Mert, ha egy részök izletes táplálékot, 

ehető tojásokat, használható tollakat, jeles trá- 

gyát s t. eff. szolgáltat is számunkra, azon 

oriási haszonnal szemben alig vehető számba, 

mely apróbb kártékony állataink nagymérvü ir- 

tásában nyilvánul. 

Erre vonatkoznak, és innen magyarázha- 

tók meg nagyon kiváló szervezeteik és tulaj- 

donságaik is, milyenek a nagy mozgékonyság, 

éles látás és gyorsaság, mik által képesitvék 

rendőri hivatalukaak mindenütt és mindenkor 

való pontos teljesitésére. 

Roppant - még a legkisebb fajoknál 

is - bámulatos nagyságu emésztőtehetségük 
oly nagyszerű, hogy rendesen mindan rovarerő 
madár naponta annyit emészt el táplálékából, 

mennyit ő maga mindenestől nyom. Észrevét- 
len, csaknem titkos életmódjuk általános sza- 
nroraságuk, sőt még fajukat jellemző költözkö- 

dő természetük is ezen hivatásukat és tény- 

désüket mozditja elő. 

Ezen utóbb emliített tulajdonságuk kivá- 
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ember börtönre s pénzbirságra itéltetett, mivel 

egy rosz állapotban levő hajót tengerre bo- 

csátott. 

Spanyolország. Hol van Dorregaray 

carlista vezér, oly kérdés, melyre nem könnyü 

feleletet adni. Midőn Dorregaray utolsó vere- 

ségei után eltünt a spanyol harcztérről, a ba- 
yonnei spanyol consul azt jelentette a párisi 

spanyol követnek. hogy a carlista vezér meg- 

sebesülve átlépte a franczia határt s hogy Cau- 

teretsben de Lalande marguis és Dubose ban- 

kár ápolás alá vették. E hirre sietett a spa- 

nyol követ Buffet ministert felkeresni, ki ak- 
kor épen a beteg Decazest helyettesitette a 

külügyi hivatalban s azt követelte, hogy a fran- 

czia kormány internáltassa Dorregarayt. Buffet 

előbb kérdést akart intézni Nadaillac praefec- 

tushoz aziránt, hogy csakugyan Cauteretsben 

van-e Dorregaray. Nadaillac tagadólag felelt; 
de ez ki nem elégitette a spanyol követet, ki 

arra hivatkozott, hogy Nadaillac a carlistákkal 
rokonszenvez s az igazságot is már egyszer 

elrejtette, midőn Tolosában don Carlost meglá- 

togatta s azt utóbb eltagadta. 

Seo de Urgel városában a carlisták még 
erősen tartják magokat. A kormány ostrom- 

ágyukat rendelt, melyek azonban Francziaor- 

szágon át szállitandók. Franczia legitimista 

képviselők, kik mindig rokonszenveztek a car- 
listákkal, felkérték Mac-Mahont, ne [engedje 

meg, hogy az ágyukat franczia földön át szál- 

lithassák. A köztársasági elnök a külügymi- 
nisterlhez utasitotta a carlisták barátjait. Ha 

Decazes sem fogja az emlitett képviselők óha- 

ját teljesiteni, a kamarában interpellálni szán- 

dékoznak az egész kabinetet. 
Oroszország. Az oroszok a kaspi ten- 

ger keleti partján várakat épitettek, melyek 

miatt a turkománok között nagy a nyugtalan- 

ság. A Merv körüli turkománok vezérei segit- 

ség végett fordultak az afghanistani emirhez, 

bár siker nelkül. Azonban a különböző turko- 

mán törzsek egymás közt szövetkeznek az oro- 

szok ellen. Junius elején vagy 30,000-en össze- 

gyültek Merv körül, s a főnökök elhatározták 

az Oroszország elleni háborut; csak a maima- 

nai afgan hübérfejedelem tudatta Kabul és Sa- 

markandban, hogy a háboruban nem vesz részt. 

Turkomán rablócsapatok már infestálják a per- 

zsa határokat; az oroszok pedig Bochara ha- 

tárán megerősitették állomásaikat. A turkomá- 

nok szövetkezése veszélylyel fenyegeti nem ugyan 

az oroszok ázsiai birtokát, de igenis a kaspi 

és Araltó melletti kereskedelmüket. 
Clericalis lapokban az a hir volt olvas- 

ható, hogy a pétervári kabinet és a Vatikán 

közti alkudozások a curiára nézve igen kedve- 

ző kimenetelüek voltak: hogy a pápa a péter- 

vári cath. collegiumot az oroszországi katholi- 

kusok legfelsőbb egyházi törvényhatóságának 

elismerte, de Oroszország viszont a régi egy- 

házmegyei felosztás helyreállitását és az elker- 

getett püspökök visszahivását igérte. Azt is 

irták, hogy Kapuist orosz ügynök után, ki Ró- 

mából haza utazott, Berardi bibornok mint pá- 

pai nuntius Oroszországba fog menni, hogy a 

fentebb emlitett alkupontokat egészen tisztába 

hozza. Mindezzel ellentétben most az hallatszik, 

hogy Oroszország és a vatikán alkudozásai egy- 

előre teljesen félbeszakittattak s Berardi Péter- 

vár belyett Vichybe utazott. 

BELFÖLD. 
(Helyreigazitás.) 

Tisztelt Szerkesztő ur! 

Becses lapja ezévi 170. számában tetszett 

Véczervári urnak a helybeli gazdasági felsőnép- 

iskola idei zárvizsgájáról megemlékezni. 

Midőn országunk iskoláiról, vagy azoknak 
müködéseiről referálunk, ugy a tanügy, mint a 

polgárok érdekében fáradozunk, s ezért méltán 

várhatjuk a közvélemény elismerését. 
Midőn azonban ez ügyben való járatlan- 

ságunk, vagy rövid emlékező tehetségünk - 

vagy plane rosz akaratu vágyaink miatt a kö- 
zönséget férevezetni törekszünk; az ügy intézőit 

kisebbitjük: a t. közönségre bizom megitélni, 

hogy milyen koszorúval kell jutalmazni az olyan 

referenst. 

Fennidézett közleményben legelől azt 

mondja Véczervári ur, hogy Molnár Sándor ve- 

zetése alatt történt a vizsga; holott t. Sándor 

Mózes másodtanfelügyelő ur volt cxamenünk- 

nél az elnök-biztos; Molnár Sándor jelen sem 

volt. 

Azután mondja tovább Czikkiró, - ,az 

elméleti tárgyak - igen jó, - és a gya- 

korlati szám-, mér -, természettan és könv- 

vitel általában közepes eredménnyel lőnek ta- 

nitva, mely körülmény egyébiránt s a t. - Itt 

Czikkiró az előbb lerántani iparkodott szám atb. 

tanitót legyezgeti. ! 

Első sorban azt kérdem erre a szakértő 

közönségtől, hogy mennyivel elméletibb a 

terményrajz például mint a termérmészettan, 

avvagy mennyivel gyakorlatibb a könyvvitel, 
mint az irálytan? 

Az ,„igen jó, és közepes eredmény.re 

csak annyit jegyezek meg, hogy szánandó az 

olyan ember, ki arról kezd itéletet mondani, 

mihez, az clőbbi tételeiből itélve, vajmi keveset 

ért, - aztán a végén illetőleg a 3-ik osztály 

szám -mér,- és természettani vizsgáján jelen sem 

volt. Igy aztán az e tárgyat illető reláczióját, 

mint vagy tappintatlanságból, vagy pusztán ár- 

tani akarásból eredőt érdemlegesen nem is le- 

het figyelembe venni. Mert ott például a leg- 

kajánabb indulattal, sem állithatta volna az 

illető, hogy a tanonczok a kétszerkettőnél is 

megakadtak; pedig azokat is alólirt tanitotta a 
czikkiró által „közepes" eredményünek hiresz- 

telt tantárgyakra. 

Hogy az I-ső osztályban nem a legbril- 

liánslabban feleltek némelyek, azt minden je- 

lenvolt, és holmi önérdekektől nem vezetett 

hallgató onnan magyarázta, hogy a legnehezebb 

feladványok esetleg épen a 9-10 éveseknek 

jutottak, kik már iskolában adatásuk alkalmá- 

val csak feltételesen vétettek az iskolai 

törvény által engedélyezett rendes tanulók 

közzé. 

Mi Véczervári urnak utolsó, a tanfelügye- 

lőségre tett megjegyzését illeti: nem szólok 

hozzá, mert azt illetékesebb helyről várom. 

Különben erre is elmondhatnám, hogy: de igen 

is érdekkel és kellő buzgalommal karolja fel a 

tanfelügyelőség most is iskolánkat, mert a mig 

az ismert országos viszonyok feledhetetlen fő- 

tanfelügyelőnket a politikai térre láuczolták, s 

a s.-szengyörgyi és kézdivásárhelyi felsőnépis- 

kolák ez idei zárvizsgáját tanfelügyelő nélkül 

kedelmi és honvédelmi budgetteket tár 

másodtanlelügyelő ur vezette. 
Ennyit az igazság érdekében kérek koz zétenni 

Lakatos József 

fn. szaktanitó 

„KELET magán-távirata 
Feladatott Buda-Pesten julius 30, 10. ó 20p. d.. 

Érkezett, julius 30 11. ó. sl 
Tegnap a minisztertanács a keres. 

gyalta s több törlést tett. A szé, 
rövid lesz; általános rövid detevél 
talmazand s nem sorolja elő a réglek módjára a tőrvévyhozás minden a 
teendójét, csak is érintendi ezeket. 

Feladatott Udvarhely julius 31 10 ó. 10 p/, 
Érkezett julius 31 ó A esikszéki rablobanda egyik 0. 

eöke tegnap Borszéken elfogatott Elfo. 
g0tt nem vall semmit. A gyergyő-szt. miklósi törvényszéknek átadatolt : 

NAPI HIREK 
Kolozsvár, jul. 31. 1879. 

- A városi képviselet tegnap 4. 
u. közgyűlést tartott, melynek legfontosabb 
tárgyát az országos Károlina kórház tengeri 
kigyóvá növekedett kérdésének megoldása ké- l 
pezte. Tudvalevőleg évek óta vitatkozik a város 
a kormánynyal, hogy az előbbi mily mérték- 
ben tartozik a városi betegek ápolásának költ- 
ségeihez járulni, mignem legutóbb a kormány 
egy biztost küldött ki, a ki a város megbi- 
zottaival értekezve a békés kiegyenlitést ki- 
sértse meg. A tárgyalások meg is tartattak s 
azok eredményét mutatta be tegnap a bizott- 
ság a városi képviseletnek. A bemutatott szer- 
ződés- forma szerint a város megköveteli, hogy 
a kórházban, jövőre a szorosan vett a városi 

szegények betegápolási költségei az ugyanezen 

kórházban tanczélokra tett kiadásoktól elkülö- 

nittessenek, előbbit a város, az utóbbit pedig 

az állam hordozza. A város által viselendi 
költségek fedeztetnek 1. a kórház alapitványai 
nak megvizsgálása után városi alapitványnal 
felismert 10000 frtnyi összeg ötös kamatjából 
2. a büntetésekből és mulatságok dijából éven. 

ként befolyó összegekből. Ha ezen jövedelem : 

kiadások által nem merittetnék ki, a felül est 

összeg a kórház javára esik, ha azonban nen 

fedezné a kiadásokat, a város a hiányt minder 
évben utólagos számitás utján fedezi. Eddil 
megvolna az egyetértés, de nem egyezhetet 
meg a ministeri biztossal a kormány azon kér. 

désben, hogy mely időponttól fogva vétessenel 
ezen megállapodások irányadóul a kórház költ- 

ségeinek megosztásában. A ministeri biztos 1872 

october havát követeli, a mely esetben mint- 
egy 10 ezer forintot kellene a városnak a 

költségek fejében utánpótolni, a város azonbar 

1875 julius haván kivánja kezdetni, a mikot 

t. i. hatályba lépett a törvény azon intézke- 

dése, hogy minden törvényhatóság saját sze- 

" 

lóan tanuskodik állitásunk mellett, mert a mint 

be áll éjszakon a tél, s a hó alatt a rovar vi- 

lág hemzsegése megszünik, a legtöbb madár a 

déli tartományokba siet, hogy nálunk tanusi- 

tott jeles szolgálatát ott végezze. 
A visszamaradók ekkor is a napsütötte 

sziklahasadékon található nehány legyet és pó- 

kot, az erdők szuit és cserebülyeit, valamint 

ezeknek s a másféle rovaroknak előkapható ku- 

kaczait és tojással megrakott fészkeit keresik fel 

táplálkozásuk végett. 

Azonban ez ujabb időkben azt tapasz- 

taljuk, hogy madaraink, nem igen felelnek 

meg fenntérintett hivataluknak, s ennek oka 

részben az emberi gondatlan tevékenység. 

Koronként ugyanis keserü panaszokat hal- 

lunk hazánk különböző tájai- és virányairól, 

hogy ott a kártékony rovarok rendkivül elsza- 
porodtak. Némely rovarfajok, melyek eddig 

csak szerény számokban mutatkoztak, most őri- 

ási tömegekben jelentkeznek. Megszámithatat- 
lan seregeikkel megszállnak minden terményt. 

Elpusztitják A mezők gyepszőnyegét; a vetemé- 

nyeskerteket: gabona,- len-, és repczeföldeket; 

gyümölcsfákat; erdőket; rendkivül kinozzák há- 

ziállatainkat; alkalmatlankodnak mindenkinek; 

veszedelmesen megtámadják gazdasági kész- 

leteinket, sőt még halastavainkat sem kimélik. 

Ki ne ismerné őket ? Azokat az apró né- 

ha alig látható pusztitóit vagyonunknak, me- 
lyek sokszor legtitkosabb utakon és módon fosz- 

tanak meg egész évi, sőt gyakran sok évi fárad- 

ságos dolgaink gyümölcsétől. 

A bogarak közt legnagyobb ellenünk a 
cserebogár. Ez kifejletlen állapotában, mint 

pajor talán még veszedelmesebb ellenség, mint 
bogár korában. Mert a mig a cserebogár csak 

a fák rügyeit és leveleit pusztitja, addig a pa- 

jor minden előtalálbató gyökeret megnág, mi- 
nek 1erdesen aztán az egész novény áldczatja 

lesz, s oly roppant tömegekben jelenik meg 

olykor, hogy egész vidéket tönkre tesz. 

Különben ha e bogarat közelebbről te- 

kintjük, sok hasznos dologra használhatjuk 
fel. Kapunk belőle igen jó trágyát; a tyukok, 

sőt megszáritva a tehenek is igen jó étvágy- 

gyal költik el, s ez utóbbiak még jól is tejel- 

nek tőle. Vegyészeink jó berlini kék és szép 

barna fektéket, s mintegy 16 kupányi bogár- 

ból 6 kupa ólajat, világitó gázt, s jeles szekér- 

kenőt gyártanak. A szakácsok végre levest, és 

czukorral behintve izletes csemegét készitnek a 

cserebogárból. 

Ezen használhatóságuk azonban még sem 

zárja ki azon kikerülhetlen szükséget, hogy 
őket lehetőleg minden erőnkből irtsuk, mert 
ha ezt nem tesszük, nehány évtized alatt ugy 

elszaporodnak s ekkor annyi kárt okoznak, 
hogy azon tartományokban, hol őket lábrakap- 
ni engedték, sem tyúk, sem tehén, sem vegyész 

vagy szakács meg nem élhet. 

Hasonlókép garázdálkodik a földi bolha, 

az ormányos gabonabogár. Ez utóbbinak kuka- 

cza a fekete zsuzsuk oly nagyétü, hogy egész 
gabonaföldeket pusztit ki. 

Ilyen a közönséges szú is. Ez a 18-ik 
század 80-as éveiben a Harz hegységben an- 

nyira dühöngött, hogy miatta egy miliónál jó- 

val több fenyőfát kelle kivágatni, s az ujabb 

időben Shweizban is tetemes károkat okozott, 

A halastavakat pedig a fekete csibor 

pusztitja szörnyen. A pillangók első látszatra 
ártatlan rovaroknak tünnek fel, azonban her- 

nyó korukban a legveszedelmesebb kártevők 
közzé tartoznak. Ilyenek a búcsus, és gyűrüs 
pohók, a galagonya és káposzta özöndék, a 
zöld iloncza, a fenyves fidocz, a nagy páva- 
szem, a törköny s a gabonamoly. A többiről 
nem szólok. Eléggé ismerjük az áskákat, le- 
velészeket, molyokat, csotányokat, sásbákat, 

hangyákat, s a különböző bögölyöket, darázso- 

kat, legyeket, férgeket és csigákat, hogy mi 
kor csak emliteni is halljuk őket, az ellem 

csapás fogalmával ismerkedjünk meg, s jó 
tudjuk, hogy tömeges megjelenésük nyomább 
az éhhalál szokott lépni. 

A krónikák tanuskodnak a sáska-járáol 
s t. eff. nagymérvü pusztitásokról s ezek nem 

nagyon ritkák, sőt a tapasztalat azt bizonyitja 
hogy a kártékony rovarok fajra ugy, mint ál 
talános számra nézve az ujabb időben évről 
évre szaporodnak. 

Honnan van ez? . 

A természet rendje megzavarodott, a m 
onnan van, hogy a rovarevő m adara 

megtogytak. S ha figyelemmel kisérjü 
ezen jelenséget, azt fogjuk tapasztalni, hogy 
mily arányban apadnak a mada 
rak, ép azon arányban szaporod 

általunk jelzett tevékenységet, 

muk miatt mind hiányosabban fejthetik k 
minek aztán természetes következése a ToVa 

rok szaporodása. S mi az oka a madarak ritku 

lásának? Erre nézve nagyon sok okot hozhatv 
elő a különféle vidékekről. 

Bonczoljuk tehát egy kissé e kérdést 
A folyvást előrehaladó földmivelési t 

kedések már első sorban is kedvezőtlen h 
gyakorolnak a szabad életnek örvendő áll 

lágra. Valjon nem a culturának köszönhetj 
hogy erdőinkből kipusztultak a dárvada 
lények, jávor-szarvasok, hegyeinkről eltünt 

havasi kecskék s folyóink mellől elvesztett 
hódokat? 

daraink maholnap végképen kiszoritta 
honos menhelyeikről. 

/ (elyt köv.) 



válaszolt. 

gény betegel ápolásának költségeit hordozni 

tartozik. Az utóbbi időponthoz való ragaszko- 
dását mondotta ki a képviselet is. A gyülés- 

nek szután folytatott tárgyalásaiból kiemeljük, 
hogy hozzá fogott a szőlők rendszabályainak 
megvitatásáhzz, melyben az alig 10-re apadt 
városatyák gondtalan szalmázással a paragrafu- 

soknak mintegy harmadán átgázoltak. 

- Szombathelyi József az orvos- 
tudori szigorlatot a napokban állotta ki egye- 

temünknél. Őszintén gratulálunk városunk e 
legfiatalabb orvostudorának. 

-A kolozsvári athletai clubbnaka bu- 
dapestihez és annak elnökéhez intézett üdvözlő 
táviratára gr. Eszterhágzy Miksa a budapesti 

egylet elnöke Tatáról a következő távirattal 

„Üdvözlő szerencse- kivánataimat a 
testvér egyletnek és elnökének. Éljenek!" 

- A kolozsvári dalkör f. é. 
gusztus 1-én vasárnap tartja meg a külső-kö- 

zép utczábanlévő ,Angol királyné" czimű nyári 

mulatókertben tánczvigalommal egybekötött ez évi 

harmadik rendes zártkörű dalestélyét, a következő 

műsorozattal : 1.) „Nyitány, előadva a zenekar 

au- 

által; 2.) „Matróz kar: Allaga Gézától; 
„Legujjabb népdalok Erkel Gyulától; 4.) . 

szellőhöz? Bognár Ignácztól; 5.) „Isten ve- 
lede négyeskar Abttól; 6.) „Kettősdal sop- 

ran és tenor hangra; 7.) „Legujabb népdalok" 
Erkel Gyulától, négyes hangra alkalmazta Hann 
Márton. Hann Márton karnagy tanitványai, a 

női ének iskolából, a dalkör iránti szivesség- 

ből, vesznek részt. Ez estélyen Pongrácz La- 
jos népzene társulata, a fővárosból ujonnan 

szerződött Balázs István jeles czimbalmos köz- 
remüködésével vesz részt. Családos pártoló ta- 

gok szabad család-jegyet kapnak, nem pártoló 

tagok részére belépti jegy ára: személyenként 

1. frt o. é. Jegyeket válthatni a meghivó elő- 

mutatása mellett az estély napján Tauffer 

Adolf hidutczai czukrászatában d. e. 10-1-ig 

d. u. 2-5-ig, azontul a helyszinén a pénztár- 

nál. Kezdete 7. órakor. Ujolag felhivjuk a 

közönség figyelmét ez érdekes dalestélyre. 

- Necrolog. Marosvásárhelytt julius 
29-én temettetett el orvostudor és műtő Dósa 

Károly; csak 3lévetélt, de mégis eleget arra, 

hogy a szenvedő emberiség körül példás oda- 

adással tett sikerteljes szolgálata által elköte- 
sezett közönség háláját hagyta örökségül, köz- 

tiszteletben álló édes atyja Dósa Lajos és szép 

családja számára. A marosvásárhelyi országos 

kórház ápolását két évig oly móddal vezet- 

te, hogy a halálával bekövetkezett üresség be- 

tölthetetlennek látszik. 

- A magyar orvosok és ternmé- 
szet-vizsgálok Előpatakon tartandó nagy- 
gyülése ügyében Berecz Antal közgyülési tit- 

kár következőket hoz tudomásra: Az előpata- 

ki nagygyülésre utazó s onnan viszszatérő s 
utazási igazolványnyal ellátott tagok részére 

eddigelé a következő közlekedési vonalok igaz- 

gatóságai engedélyeztek árleszállitást: 1. Az 

osztrák-magyar Lloyd gőzhajóin 507 2. A 

királyi szab. pécs-barcsi vonalon 50%. 3. A 

„Kaiser-Ferdinands- und Maáhrisch-Sehlesische 

Norbahne engedélyezi, hogy a tagok egysze- 

ri ide és oda utazás alkalmával a közönsé- 

ges szomély- és vegyes-vonatokon II-sod osz- 

tályu kocsit használhassanak III-mad osztályu 
jegygyel, mely mértföldenként 18 krajczárral 

számittatik; a III-mad osztályu kocsikat pe- 

dig fél II-sod osztályu jegygyel, mely mért- 

földenként 13.5 krajczárral számittatik. Ezen 

kedvezményben azonban nincs bennfoglalva a 

tarifaszerű bélyegilleték, továbbá a morva éj- 

szakpályán és az Ostrau-Friedlánder vonalon 

szokásos ezüst agio. 4. A „Kaiserin-Elisabeth- 

Bahu' 331/ 4) ot engedélyez a posta- és sze- 
máélyvonatokon, a futár és gyorsvonatok ki- 

vételével a II. és III-ad osztályu kocsikban 

azon megjegyzéssel, hogy a jegy az oda és 

viszszamenetre előre váltandó. 5-ör. A „ma- 

gyar királyi államvasutak" éjszaki és déli vo- 

nalain az eperjes-tarnovi vonal magyar részén 

a II-od osztályu kocsik használata egy III. osz- 

tályu egész s a III. osztályu kocsiké egy II- 
od osztályu fél menetjegy váltása mellett en- 

gedélyeztetik, egyszeri oda és visszautazásra. 

6. A „Magyar északkeleti vasut,' ugy mint 

az 5. sz. alatti. 7. A „Magyar keleti vasut" 

ugy mint az 5. sz. alatti. 8. „A cs. kir. szab. 

kassa-oderbergi vaspálya-társaság ugy mint 

sz 5. szám alatti 9. „Az első cs. kir. szab. 

Duna-gőzhajózási társulat Magyarország hatá- 

rain belül azon kedvezményt adja, hogy a ta- 

gok a személyszállitó hajón - a gyorshajókat 

kivéve - az első helyet a II-ik hely egész, 
vagy a II-ik helyet az első hely fél árának, 

a „Mohács-üszögi vaspályán? pedig a II-dik 

: osztályt a III-dik osztály árának megfizetése 
mellett használhassák. 10. Az osztrák állam- 

vasutaki Marchegg-Oravicza-Báziás és Parn- 
dorf:Uj-Szőny vonalain a gyorsvonatok kivéte- 
lével, gy mint az ő5. alatti, 25 kilo- 

„Első erdé- 

sz. 
grammnyi szabadpodgyásszal. 11. 
lyi vasut: ugy mint az ő. sz. alatti. 12. A 

,Déli vasut-társulat" a II. és III. oszt, kocsik 

használatánál az ár 1/4 részét engedi el a pos- 
taés személyvonatokon; kiköti azonban magá- 

nak, hogy a jegy az oda- és visszamenetre 

á. .a. 

egyszerre váltassék s hogy az ezen kedvez- 

ményt élvezni kivánók a rendes igazolványon 

kivül, még egy második „Igazolási jegygyel," 

mely különösen ezen vonalra szól, legyenek el- 

látva, melyen határozottan ki legyen téve, 

hogy az illető ezen pályát honnan s meddig 
veszi igénybe. Mindazok tehát, kik ezen pá- 

lyán árleengedésben akarnak részesülni, szives- 

kedjenek ezt Sztupa György urnál való jelent- 

kezésük alkalmával jelenteni és egyszersmind 
azt is bejelenteni, hogy ezen vonal melyik ál- 
lomásán fognak be- s melyiken kiszállani, 

vagy más vonalra átszállni. - Lépések tétet- 

tek, hogy a kedvezményt ezen társulat is au- 

gusztus 20-diktól szeptember 20-kig terjeszze 

ki. (Eddig válasz nem érkezett.) 13. Az „Oestr. 
Nordwestbahn und süd-norddeutsche Verbin- 

dungsbahn' ugy mint az ő. sz. alatti. 14. Az 

„Alföld-fiumei vasut: ugy mint az ő. szám 

alatti, 15. A ,„Tiszavidéki vasuttól? még ed- 

dig a hivatalos válasz nem érkezett, de ma- 

gánértesülés folytán tudjuk, hogy a kedvez- 

mény itt is olyan lesz, mint az 5. sz. alatti. 

A magyar nyugati Duna-drávai vasutak vála- 

sza még nem érkezett meg. A felsorolt ked- 

vezmények, a 12-ik szám alattit kivéve, mind 

a f. é. aug. 20-tól sept. 20-iki időtartamra 

szólanak. Általában szolgáljon tudomásul, hogy 

ezen kedvezmények gyorsvonatokra nem szóla- 

nak; hogy továbbá az igazolvány s a déli 

vasuton az igazolási jegy is nemcsak a jegy- 

váltáskor a pénztárnál, hanem a kiszálláskor 

a menetjegy átadásánál és utközben a vonal- 

vezető (Conductor) kivánatára is bármikor elő- 

mutatandó. 

- Udvarhelyi fészkelődések. Ud- 
varhely városában az utóbbi képviselőválasztás 

alkalmával az összes értelmiség a szélsőbalol- 

dalról a szabadelvüpárthoz átkanyarodott Kas- 

sai Ignáczra, mint képzettebpb egyénre adta 

szavazatát s igy a ,M. Állam"-nak gyenge 
fegyverzetűt de azért felfuvalkodott vitéze Da- 

róczi Imre képrviselőjelölt szépen megbukott. E 

csorbát kiköszörülendő Daróczi Imre és társai, 

névszerint Péter Lajos timár, Boros Károly pá- 

linka főző, Daróczi János tanitó, Gyarmathy 

Sándor szatócs, Zakariás Ignácz rongy-kereske- 

dő, Tibád Péter fazakas, Vorsatz Antal korcs- 

máros, Szentpéteri József kordványos julius hó 

26-ról keltezve kévetkező nyomtatott levelet 

küldöztek szét: „A sz.-udvarhelyi szabadelvü- 

párt elvhű részének a f. hó 16-dikán történt 
képviselő-választás alkalmával szenvedett ve- 

resége egy alaptalan rágalomnak éppen a párt 

egy töredéke általi terjesztése miatt következett 

be, miért is a párt becsületének megóvása s to- 

vábbi magunktartása érdekéből bizalomteljes tisz 

telettel kérjük önt tisztelt polgártársunk, hogy 

aug, 1-én d. u. 3 órakor a ,„Kolozsvár várossához" 

czimzett vendéglői helyiségben tartandó zárt- 

hkörü értekezleten ezen meghivó előmutatása 

mellett megjelenni sziveskedjék.? E zártkörü 

értekezleten, mely a szabadelvü párt választ- 

mánya s az értelmiség mellőzésével, de min- 

denesetre a polgármester vagy annaak képvi- 

selője jelentétében fog megtartatni, a „szabad- 

elvüpárt4 becsületének helyreállitása lesz ki- 

mondva valószinüleg oly értelemben, hogy ha- 

tározattá emeltetik azon már előbb hangozta- 

tott fenyegetődzés, hogy a Daróczi Imre ellen 

szavazott hivatalnokok állomásaikról elbocsát- 

tatnak. Nem tudjuk, Daróczi Imre, vagy a hi- 

vatalnok urakon sajnálkozzunk, annyit azon- 

ban látunk, hogy „egér nem fér lyukában 

- A sz-udvarhelyi-városi dalegylet 
több oldalról vett meghivások folytán jövő 

augusztus hó 18-tól kezdődőleg Udvarhely-, Csik- 

és Háromszéken körutat teend, s a természet- 

tudományi társulat gyülése alkalmával Előpa- 

takon hangversenyt fog rendezni. 

- A moldvai rablók Gyergyóban 
még folyton űzik garázdálkodásaikat. E hó 29- 

én a Sz.-Udvarhelytt állomásozó 23-ik vadász- 

zászlóalj-ból 2 század katona ment Csikba a 

rablók ellen. 

- Az erdélyi román egylet - 
mint a választmánynak a „Gazettában közzé- 

tett felhivásából látjuk - Szász-Régenben f. 

évi augusztus 29-én fogja megtartani ez évi 

rendes évi közgyülését. 

- Nagy-Bányán julius 29-ikén Uj- 
falussy Miklóst az értelmiség szabadelvű jelölt- 
jét Bilez István nemzetiségi jelölt ellenében 

368 szavazatnyi többséggel képviselővé válasz- 

tották. 

- A Borszék körül garázdálkodó rab- 
lókról tegnapelőtt (jul. 29.) azt a távirati ér- 

tesitést vette a „Sieb. d. Tblatt", bogy Plec- 

cu Gávrillát, az ott tanyázó rablók főnökét egy cir- 

káló csendőr csapat öt órányira Borszéktől csü- 

törtökön kora reggel egy pásztorkunyhóban su- 
lyosan megsebesitették s elfogva Borszékre vit- 

ték. Czinkosai is körül vannak véve s igy a 

környék már most egészen biztos. 
- Carlén Gábor nevezetes svéd iró 

e napokban 61 éves korában meghalt, három 

évtizeden át sokat irt éssok költő müvét rendezte 

sajtó alá. 1841. óta az európaszerte ismert 

Fiygare Carlén Emilia férje volt. 
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- A heorozegovinai mozgalomhaz 
Az „Obzor" szerint a horvát nemzeti párt köz- 

ponti bizottságának kezdemén yezése folytán Zág- 

rábban bizottmány alakult, mely a herczego- 

vinaiak részére adományokat fog gyüjteni. A 
nemzeti párt, irja a N. H." tudtunkra ez idő 

szerint a horvát kormánypárt. S e párt közpon- 

ti bizottságának bizonyára egyél feladata volna, 

mint Magyarországot s a monachiát a szom- 

széd török hatalom előtt compromitálni. 
A Az egyiptomi alkirály 17 ezer 

frankot küldött Tisza Kálmán belügyminszter- 
nek, hogy azt a budai vizkárosultaknak jut- 

tassa. 
Mikor a tornyot alul kezdik bon- 

tani. Birdán a román templomnak a földből 

felemelkedő tornyát le akarták bontani, e czélra 

aláásták azt, hogy azután lerántsák; azonban 

az aláásás közben a torony összeomlott s maga 

alá temetett három munkást; a sietve érkezett 

segély következtében kettőt még élve, de ve- 

szélyesen megsérülve, a harmadikat azonban 

halva ásták ki a romok alól. 

- Syria. A cholera Syriában folyvást 
növekedőben van. Damascusban jun. 27-től jul. 

4-ig e ragályban 546 beteg közül 204 meghalt. 

Julius 2-án 110 beteg közül meghalt 60; 3-áni 

116 közül 38; 4-én 108 közül 30. Hamában 

junius 27-től jul. 3-ig cholerában meghalt 28 

személy; Antiochiáben jun. 24-től jul. 4-ig 

42 beteg közül meghalt 29. - Emiatt a Tö- 

rökországból jövő hajók vesztegzár alá vettetnek. 
- A karomkodók ellen nagy el- 

keseredéssel kel ki a mai „Jelenkor" és tul- 

buzgalmában kissé nagyon is rozsdás fegyve- 

reket kiván ellenünk alkalmaztatni. Azon régi 

törvényekre utal ugyanis, melyek szerint a ká- 
romkodóknak ki kellett metszeni nyelvüket, 

vagy azt tüzes fogókkal kiszaggatni. Idézett 

laptársunk felemliti, hogy a káromkodás ellen 

alkotott 1563-iki törvény azon barbár intéz- 

kedést tartalmazza, hogy a kit először kapnak 

rajta a káromkodáson, az a község előtt ke- 

ményen megkorbácsoltassék; a kit másodszor, 

az erősen megvesszőztessék; a kit harmadszor, 

annak fejevétessék. E törvénynek, tekintve az 

abban kiirt büntetés utolsó nemét, különösen 

szigoruságát nem tagadja ugyan laptársunk, 

ám annak okszerüségét lehetetlen el nem is- 

mernie - Mária-Terézia e törvényt szintén 

helybenhagyta: II. József alatt módositást 

szenvedett, a mennyiben elrendelé, hogy a ká- 

romkodó a bolondok házábe vitessék, s mint 

olyan bolond, kinek észretéréséhnez még van 

némi remény, bi onyos napokban koplaltassék, 

megverettessék s megkötöztessék. Biroságaink 

e törvényeinket azért vonakodnak végrehajtani, 

mert a mai korszellemmel nem tudják össze- 

egyeztetni. De a ,„J-r* ezt amaz érvényben 

levő törvények mellőzésére nem fogadja el ment- 

ségül. Azt, hogy Angolországban a káromko- 

dót megbirságolják, a „J-r* csak melléke- 

sen érinti, pedig a minden rosz szándék nél- 

kül, csak megszokottságból odavetett, conven- 

tionalis káromló phrasisok ellen legfelebb ezt 

lehetne alkalmazni. 

- Mi tesz egy fiatal leányt bol- 
doggá? E kérdésre egy külföldi heti lap ek- 
kép válaszol : Adj neki két kanári verebet, fél 

tuczat holdvilágsugarat, tizenkét rőf selyem 

kelmét, egy adag fagylaltot, különféle rózsa- 

bimbókat, egy halvány gyimnazistát szabad kin- 

zásra, Romeo és Juliának egy kabinet-fényké- 

pét és igérj neki egy uj kalapot - s ha bol- 

dogságtól erre el nem olvad, akkor egyáltalán 

képtelen rá. 

KÖZGAZDASÁG 
A tyuk-tenyésztés. 

(Folytatás.) 

Száraz betegségnek nevezik azon bajt, 

melynek oka a farcsont fölötti mirigynek be- 

dugulása és ennek következtében támadt lobja. 

A tyuk szomoru, keveset eszik, tollazata bor- 

zas és fénytelen lesz, többnyire ül és alszik 

és igen hirtelen meysoványodik. Ilyeikor a 

tyukot meg kell vizsgálni, s ha a farkafeletti 

(ugynevezett püspökfalaton) mirigy, mely olaj- 

szerű folyadékot választ el, vörös és hegye ke- 

mény, sárga, akkor azt éles kis kés hegyével 

ki kell nyitni, kissé kinyomni és aztán irósvaj- 
al, vagy táblaolajjal megkenni; ezt egypár- 

napig ismételni kell, s a beteg tyuknak jobb, 

zsiros eledelt kell adni; igy rövid idő mulva 

ismét felüdül s egészséges lesz. 

Agy szélhüdés. Jól táplált tyukoknál ez 

is előfordul néha. Az illető tyuk, vagy kakas 

néha tántorog, mintha szédülne, taréja sötét 
vörös, sőt később szinte fekete lesz, s egyszer- 

re csak felfordul, egypárszor csattogtatja szár- 

nyait - s vége van. Ezen baj kikerülhető, 

ha a tyukoknak gyakran adunk zöld eledelt és 
néha fokhagymát vajjal vegy zsirral adunk be 
nekikk 

Fejdaganatot nedves, dehes eledeltől 
kapnak a tyukok; ez rendesen magától el mu- 
lik, ha az eledelt megváltoztatjuk s fekhagy 

mát és zsiradékot adunk nekik. 

Fekélyt is kapnak méle a m fejü- 

F 

jük, nemsokára elmulik a bai is. 

a bőrbe, hogy lehetetlen őt leszakitani, idővel 

kön, lábukon, vagy a testnek valamely helyén, 

Tinirat Tuoru a 

ez kKemény, hideg daganat, mely magától nem 
fakad fel, a bennlévő geny megkeményedik, 

vagy belül tovább szivárog és emészti az ille- 

fő testrésznek lágy alkatrészeit. Az ilyen fe- 

kélyt fel kell vágni éles késsel, a kemény ge- 

nyedséget ki kell venni s a sebet langyos viz- 
zel kimosni, megtörülni és lenmag-olajjal több- 

ször napjában megkenni, ha lehetséges, be is 

kell kötni s nehány nap mulva begyógyul. 

Köszvényben is szenvednek néha a tyu- 

kok, ha tisztátlan és hideg ólban hálnak s 

nappal is hóban, esőben kün vannak a nélkül, 

hogy valami száraz helyre menekülhetnének, 

Ha a betegség okait eltávolitjuk s a beteg lá 

bakat gyakran kámfor-spiritussal megdörzsöl- 

A baromfiak közt a tyukok szenvednek 

legtöbbet az élősdi rovarokról, különösen nagy 

hőségben nyáron, és ha az ól nem tiszta; 

az ilyen élősdik annyira elcsigázzák a tyuko- 

kat és csibéket, hogy végre el kell veszniök. 

Ezel közül legveszedelmesebb az ugynevezett 

kullancs. 
Ez lapos, kemény, elejéntén alig látható 

fekete álat, mely leginkább a tyuknak a szár- 

nyai alatt és oldalain annyira beleveszi magát 

annyira megnő, mintegy repczemag, csak hogy 

lapos, nem gömbölyü, s valóban inkább vala- 

mi maghoz, mint eleven állathoz hasonló. Ezen 

kullancs-tetü annyira elcsigázza a tyukokat, 

miszerint rendesen odalesznek, ha ideje korán 

nem segitenek rajtok, s minthogy legiukább 

ott táplálkozik, a hol izmok vannak, a tyuk 

egyszerre csak nem képes állni és járni, lábai 

egészen megbénulnak, s ekkor már ugyan hir- 

teleni segély kell, ha még meg akarjuk men- 

teni. E segély pedig csak abból áll, hogy a 

tyuknak testét különösen ott, a hol a kullan- 

csok bőrbe szitták magukat, terpentin-olaj- és 

halzsir-keverékkel jól bekenjük; ezen kenőcsben 

a terpentinolaj és a halzsir egyenlő részben 

legyen; - ezen bekenést többször kell ismé- 

telni, és a tyuknak egy pár napig tápláló ele- 
delt adni: tejbe mártott kenyeret, hust, sza- 

lonnát, s igy nem lesz többé semmi baja. 

A fej-féreg; ez leginkább, a kis csibéket 
gyötri s akkor Képződik leginkább, ha a kotló 

nagyon melegy/tisztátlan helyen ül a tojáson, 

ha a fészek régi s fenekén hamu nincsen, meg 

ha a kotlót nem bocsátják ki, hogy hamuban 

fürödhessék. Ezen féreg, vagyis inkább tetü 
atkáival tele lesz a fészek és az öreg tyuk tol- 

lai, s a mint a csibék kikelnek, azonnal elle- 

pik őket, különösen pedig fejüket, hol elejéntén 

alig észrevehető piczi serkeként élősködnek, de 

egypár nap alatt olyanra hiznak, mint egy 

kisszerü kendermag, - a csibék sipognak, 

nyugtalanok, nem esznek, s végre annyira el- 

gyengülnek, hogy mind odalesznek. Ha az is- 

mét leirt jelenségeket észreveszszük a csibéken 

meg kell őket vizsgálni; s ha fejükön, nyaku- 

kon ilyen tetük vannak, terpentinnel összeke- 

vert halzsirral vagy lenmag-olajjal kell azokat 

bekenni, s egy óra mulva vége van az egész 

bajnak, melyet azonban kellő tisztaság és gon- 

dozás által ki is lehet kerülni, valamint az által 

is ha a kotlót szárnyai alatt, hasán mellén az 

ülés ideje alatt lenmag-olajjal, melybe kevés 

terpentin-olajat kevertünk, megkenjük; ezt ak- 

kor is kell tenni, midőn a csibék már ki- 

keltek. 

A közönséges tyuktetű is néhol annyira 
elszaporodik, hogy a tyukok különösen a fii- 

talok, áldozatul esnek e rut féregnek; szár- 

nyaik kisebesednek, s az élősdi annyira kiszija 

vérüket, miszerint nyomorultan kell elveszniök. 

Hanem ez is csak a tisztátlanság következmé- 

nye. A hol az olat tisztán tartják (mint fenn- 

tebb leirtukl, ott nem szaporodhatik el az 

ilyen élősdi-fajok egyike sem. De ha már meg- 

történt volna a baj, akkor a tyukoknak más 

helyet kel adni, a hol háljanak, s miután ez 

csakis nyáron történhetik, akkor legjobb, ha 

nyitott félszerben csinálnak nekik ülőhelyeket; 
a tyukokat szintén terpeutines halzsirral kell 

bekenni s hamut, homokat kell a tyuk udvar- 
ba bőven szórni, hogy fürödhessenek, a tyuk- 
ólat pedig alaposan kitisztitani, kimeszelni, 

mindegy, ha deszkából volna is, - az ülő-lé- 

czeket forró luggal megmosni, s mint már em- 

litettük, hig olajfestékkel, melybe jócskán ke- 

vertünk terpentin-olajat, bemázolni. Ha az ól 
ki van tisztitva, akkor minden nyilást jól be 
kell csinálni, s olyan edénybe, a melyből ki 

nem hullhat, izzó parázsát tenni az ól közepé- 
re. arra pedig egy marokkal közönséges kén- 
port és paprikát dobni s az ajtót becsukni. A 
még tán valahol a hasadékokban hátramaradt 
élősdik e szörnyű gőztől elpusztulnak. Egy 
óra mulva ki kell az ajtót és minden 

nyitni, fenyő-maggal kifüstölni s egypár napie 
nyitva hagyni, - a tyukokat pedig 

este a fenntebb emlitet kenőcscsel 

ugy majutaet e 
köv.e 

számüzetése. 
és bengaliai tű 

Julius 30-án 57 

rendeltem az iti, Wel Mór 

Frankfurtban, s nem 
lataim felől következ juttai 
ságra: i 

E gép szolgálat 

felele kivánságomnak, 

multa várakozásomat. 
könnyü müködéssel órán 
tem, s oly teljes volt a munka, 

kicsépelt kalászban nem marad 
is, sem elmorzsolt szemet ne 

lálni. 

A csekély beszetzési 
meet hogyan lehetnek 

Halason Kistelek mellett 

(aláirva) Na gy A 

Ma vasárnap 
hétfőn augustus ni 
augustus 3 án 3 bu 

a magasb műlovaglás, 
ómibnb balleté és é 

rendkivüli hatásos émejte 
vü meséje után a lovarda szám 
ban átdolgozva és előadva 9. 

mek 

Első akaep : 

és a tárayigalg 
gök ünnepélye. - 

Jegyeket előre 
brától d. u. 6 óráig 1e 
lőben. 1-ső 
pónztárnál.



WENL-féle cséplősépek 
(183) kaphatók 

fj. Weil Mór által 
Majnai-Frankfurtban , Bécsben, 

gazdasági csarnok Franzensbrückenstrasse 13 sz. 

Derék ügynökök óhajtandók. 

kir. törvényszék részéről ezennel közhirré tétetik, ifj. Weil Mor al 
r. közjegyző Schilling Rudolf közjegyzői irodá- 

yó évi augustus I-sőén megnyitja. 

kolozsvári kir. törvényszéknek 1875. julias 28-kán tartott üléséből. 

Topo 

Legujabban megjelentek: 
és ieim Jamos könyvkereskedésében 

ivatalos. 
Gyapi ju 

, széles nehéz ripszek, lűstre- diagonalok, thibetek, ga 
ziefo barégek, simák, csíkosok, mindenféle rinban, 

rőf számra 

?7 kr. 
darab 

Legyező mindenféle szinben 27 kr. 

Egy garn. fej- és mellcsokor báisonyszalaggal, rózsák Kolezsvárt kaphatók: 

; kaldiszitveio....... 
kr. 

. 

czí keim jóságáról. a gallérra a..... . 1 kr. .. 

vVvVásznak. 1 fej- vagy zsebkendő, valódi szinmű kr 
; 1 len- zsebkendő....... 21 kr. 
z to ljen aszttendőm.. e7 kr. 

fös széles enszővet r bb forma.a 27/kr. 
e oe al, széles czérna- vászon ; frt 10 kr. i ee legüjal erma kr 
30 röfös . széles creas-vászon 8 frt 10 kr. szabós és hurkoló ollóó 7 kr Irta gr. SZECHÉNYI ISTVÁN na- és bársony-szalagok. 1 -diadem, egészen fekete gyöngygyel hiejvel 

27 .llegújabb...... kr y noblesse-selyem minden sima divat ben jabb ..;.s.s 
nes hátró ez e ai tizat ek kendi (döblingi kézirataiból.) Ára 2 frt 50 kr. 

Megrendel ések 
az ösvzeg keküldése vagy utánvét mellett póntonán s8z- 

zöltetnek, mustrák bérmentesen küldetnek. s nő var yeek térdharisnya, leg- 
27 kr. A mások pénze. ...... 7 kr Nagyban árulók ár engedést ka, apa ak. ég hett 

............. E A czikkek valódiság és minőség iránt kezesség melle 
aayekotó, széles selyem-szalaggal árultatnak. sdlé ek ne tk czikkek nehézség . 

...... nélkül visszavétetn é n Reg ny. Irta Giaboriau Emile. 
Beck Grand-Bazárja 
Bécs, F.. Adlergasse 4. 

Kérjük a czimet mégőrizni és azt jól megjegyezni. 

ehér örölközök, vászon ágynemtek. nehéz hossz- 
i bat rsinvat, háló- és czicz-függönyök, való- 

21 z ongyoakatát -kelmek, er 

Francziából forditotta Zichy Camilla. 
Ara a 2 kötetnek 3 frt. 

BUDAPESTI SZEMLE 
a magy. t. akademia megbizásából szerkeszti 

GYULAI PAÁI 
16. szám. 1875 julius - augustus. 

AÁra frt. 

(e-30) 

(nyavalyatörést) levél által gyógyit dir. 
Killiseh, szakorvos, Drezda, Wil- 
helmsplatz 4. (ezelőt: Berlinben.) 

Száz meg száz sikert tud felmutatni 

121)) (221)- 
Ba Központ! szállitási raktár Müller Álbin vegyésznél Erünnben. *ze .. 

Yate John-t 
m e 

dr. - 

mövényi szájlél, legjobb fogápoló szer, elűzi a rosz dtazt 1 kedves üdeséget kölcsönöz, uelyreállitja a a 
vérző és dagadt foghúst, gátolja a z lezrolnevodé megerősiti Rapkat s feltartóztatta a gyuladás : 

s torokban, egy palaczk ára 60 

Serailfogpor 
. Yate John-tól, 

fogakat, hogy mindennapi hag nélata által nemc csak az oly terhes fogkő táyolitóatik el, ha- 
a fogak glazurjának fehérsége és gyöngédsége is folyton növekedik, doboz számra ; 

FPrompto io 

.. Regény. 
Irta William Cobb. Forditotta Csukássi józsef. 

Ara Ifrt. 

Beszelyek az orosz eletből. 
Gogol Miklós után. Ára 20 kr. 

Utazás a tenger alatt. 
Verne Giyula után francziából. 

Ára 2 frt. 

Az én hitvallásom. 
Irta dr. HATALA PÉTER. Ára 1 írt 50 kr. 

oa, 
Eredeti vigjáték, népdalokkal, zenével. 

Három felvonásban. Irta Szigligeti Elde. 
Ara 20 kr. 

CONSUELO. 
erancziául irta GEORGE SAND. 
Forditotta Zomorfalvi. Ara a 3 kötetnek 5 frt. 

Magyar Szent Erzsébet élete. 
Irta dr. Toldy László, Esztergam-főmegyei áldor. 

Ara 80 kr. 

Fanni hagyományai. 
Beszély. 

leta Kármán Józscf. Ara 20 kr. 

Vasút kisajátitási kézikönyv. 
Irta Csuka Sándor. Ara 1 frt. 

Igazságugyi rendeletek. 
A maágy. kir. miniszterium által kibocsátott tör- 
vénykezési rendeleteknek gyüjteménye, betürendes 

tartalommal ellátva. 
Ügyvédek és biróságok használatára. 

167 - 187A. évi folyamok. 
Egész vászonba kötve ára ő frt. 

A tengeri nyulak tenyésztése, 
Oettel Robertinek Redares M. 5-dik kiadást ért mű- 
ve nyomán, ujabb források és tapasztalatok figye- 

lembe vétele mellett irt munkája után közli 
Grubiczy Giéyza. 

Elóőszóval ellátta Horizmics László. 

ügy tisztitja a 
e 

. dr. Vate John- 
(togessppel), biztos szer minden forál gyors és n eyezüniebéséke. Egy szekrény ára elkészitett 

muttal együtt 40 kr. 

Török-száj labdacsok, = 
s erükz a rosz bűz eltávolitására a szájból dohányzás, szeszes italok élvezése sat. után; netlezet 

en jobb és finomabb társaságok, bálok, szi sat. látogatása alkalmávul, doboz számra 
haver 

mm Általános növenyi gyomor-óvszere 
E n illatos és erős párlat biztos szer gyenge neszte és abból származó etvágyhiány, pufiadás, torlódás, 
dege es tlén Tal gyomorhurut aranyér kór, gilisztabajok, s mindazon egészségi zavarok esetén, a 

lyek az emésztő szervek ésbel származnak, egy palaczk ára 50 kr. 
Mülle 

"növényi mell-czukortái 
jeles ayn szer köhögés, mellfájás, jelegzéshiány, zamárhurut, nátha, rekedtseg s a mell minden ingere 

ellen, egy l ára 30 kr. 

nnae 
elveny-enőel) alkalföszelber etr olajokból zezlítva megtartja a haj és szakáll eredeti szépsé- E 
gét és szilárdságát, gátolja a korpaképződést s újjászüli a hajat, ha Kihullott, meggyőógyit rövid időn mizden 
Eajbeterséget, bármi tudományos néven is nevezzék azt, a nélkül, hogy or rvosi Eélyze s más badarságra 

enne szükség. E termék sikere bámulatosak 1 elegáns üveg-tégely 1 fr 

Keleti szépitőtej, 
záztztet azzat vása E 

an köszönik szép, tiszta, fehér fiatal arczszinüket csupán a „Keleti szépitőtejne ek.' Az arczon vagy arcz- 
rön megjelenő jerdoságek minó szeplő, májfolt, csúp, sömör. rézpir, hőpörs, ránéz, himlőhely sat É 

kevés elt * fiatalság pirja elanit meg helyökben. 'sik ere oly biztos, hogy teljes ártatlan- 

au ö 
TINI n ő 

szó 

ellett, az iránt kezesség Sállalta tik. 1 palaczk 1 fr 

valódi minőségben kaphatók Kolozsvártt: VALEN- 
ÖLE a szentháromsághoz czimzett gyógyszertárában (bel-monostor- 
an: ors Wilhelm Frigyes gyógyszerész. ee i 

1 ze benben: : Albrecht Ad. kereskedő nál. 2 

(6-6) 
m nR MIKLÓS, 

gyedüli képviselője 
franézla és német mezőgazdasági gépgyárnokoknak, ajanlja 

Továbbá ugyan a magy-atádi g azdasági ki 
állitáson és versenyen 

az I-ső dijat nyert 
amerikai egyfogatu szénagyüjtőjét 

; aml 

öbriny Balancs 

vett eabolarató gépeit 
ornsby és fiaitól, mely a mult évben elő- 
ége és könnyed vonhatósága által világ- 
, a hol csak alkalmazásban volt, magát 
töson hasznosította. 

na nemzetközi azetágép verenyen 
ami rmet, valamint 

és 

,Sulky R a e, 
mely könnyüsége, tartóssága és nagy munka. 
képessége által kiváltképen kitünteti magát. 

Széleszége 8 láb 9 hüvelyk, kerekei 41/, 
láb magasak, és elkorhadtlansága által oly hir- 

é 

neves, erős és könnyü amerikai „Hyckory-dió- 

és Németországban számtalan fából' van készülve. Uj- Angliában ezen szabad 
gyüjtő a legtöbb aranyérmet nyerte. 

ittási sarnok Bécsbenn III. Pragerstrasse 13. Hotel Hungaria." 
Budapesten: IX. üllői ut12. Köztelek, országos gazdasági egyesület. 

7 s rák a z r a z a 

Seidlitz-porai. í z ; 

porok, rendkivüli s a legkülönfélébb esetekben bebizonyult hatásuk 
következtében, minden 

gyszerek közt elvitázhatlanul első helyet foglalnak el; s ezer mer ezer kezünkben levő hálanyi- 

ozat a . árság minden részeiből részletezett kimutatást nyújt hogy e porok rögzött szorulásban, 

mészté lány és vában (eodbrennen), továbbá görcsökben. vesebajokban, inbajokban, szivdobosábban, 
izgult 

fájá elbeni ásokhan csúzos tagfájdalaiakban, végre 
aszkó rete hypochondriára való hajlamban, tar- 

n a legjobb sikerrel használtattak s a legturt gyeredményt mutatták fel. 

re eti dobez ára haszmálati utasitással együt
t 1 frt o. é. 

zia 2B0rszesz Sóval. 
gélyére minden belső és külső gyuladásoknál, a leg- 
r bajok, nyiltsebek, rák, brand, szemgyuladás, 

egb önorvos a szenyedő emberiség 5e 
l fül és fer r 

laj Bergenből Narrezlában s nem kell összetéveszteni a 
(222 83-100) 

e lazlobb mkerrel alkalmaztat és tüdőbajo kban eörvelyben és 
égyós vitja ár g1 h a1 em Kat ela segzott ei ] 
ez ra használati utasitással együtt 1 e.é. 

árnan minőségben Eapnhat. 
Gy., Engel J. 6 * 1 

szászebese: elabardt , . 

k meli- 

vagy szebenben aüller gyógysze- 
szrdahelyt Schimert . kyégyz. 

l A tollasok világa. 
Gyakorlati utmutatás a baromfi és k ülöntfél madarak, czélszerű ápolására és eteta 

Irta Kuliffay Beniczky Irma. 
Ára 40 kr. 

EMIL vagy a nevelésről. 
F lrta Rousseau J. J. 

] Franeztától fordította és magyarizó jegyzetekkel 
Ara 2 frt 40 kr. 

Széptan vagy aesthetika, 
a művelt közönség számára. 

Irta BABICS KÁLMÁN. 
II. Kiadás. Ára 2 írt 80 krajczár. 

Közjegyzői iratminta-tár. 
Szerkeszté dr. GRUBICY LÁSZLÓ. Ara 3 írt. 

Magyar földadó- KATASTER 
az 1875-dik év márczius 30-ki VII-dik alaptörvény, 
s az ezzel kapcsolatban álló kormányrendeletek, 

szakmüveleti utasitások, elméleti s gyakorlati ma- 
gyarázatával. számos rovatos táblázat, minta dolgo- 

zat s iromány -példákkal ellátva : : 
Földadó-katasteri országos kerületi, megyei bizot- 
tságok, becslőóbiztosok, községelőljárok s földbirto- 
kosok használatára. 

Irta Mészáros Károly. 
Ára 2 frt. 

Előkelő világ. 
Orosz beszély. 

Gróf Sollohubtól. Ára 80 kr. 

Karáezoni ének prozában. 
Levén voltakép egy karácsoni kisértetes beszély- 

Irta Dickens Károly. 

Angolból forditotta Belényesi Cábor. 
Ára 30 kr. 

k
a
p
h
a
t
ó
:
 

Ép
en
 m
os
t 

jel
ent

 m
eg
 é

s 
S
t
e
i
m
 
J
á
m
n
o
s
 
kö
ny
vk
e-
 

re
sk
ed
és
éb
en
 
Ko
lo
zs
vá
rt
 

G
y
ö
n
y
ö
r
ü
 
sz
ín
ny
om
at
u 

bo
ri
té
kb
a 

k
e
m
é
n
y
e
n
 
kö
tv
e 

I
 
f
r
t
 
4
0
 
k
r
.
 

Hu
mo
ri
sz
ti
ku
s 

es
zm
eé
k ,
 
öt
le
- 

te
k,
 
él
cz
ek
 
eg
yv
el
eg
e.
 

.
.
.
.
 

k
Ő
E
e
t
 

használatba jövő 

mér értékek és sulyok ábrái magyarázattal 
Ára csak 10 kr. 

Postán küldve l15 kr. bérmente sén, 
de a pénz előre beküldendő e 
czélszerübb 8 darab ő5 kros levél- 
bélyegben. 

Az erdélyi ev. ref. egyházkerület 

Irta dr. Kolosvári Sándor, egyetemi jogtanár. 
I. Füzet. 

F Az egész mű (2 füzetben) 24-26 ivre 
fog terjedni és még ez év folytán okvetlen meg 
jelenik. Azon t. cz. megrendelő, ki most az els 
füzet átvételekor 2 fré 30 árt fzet, a ILik 
füzetet, megjelenésekor, utánfizetés nélkül kapja. 
Az egész munka bolti ára 3 forint 
e Ieend. 
a Megrendeléseket julius végéig elfo 

Stein János könyvkereskedése; azutána 
atini sz supán,, 
árában Ey Muclós gyégy ész 
tz 

OL A cs. k. udv. szállitó Bécs, Tuchlauben 9. Ára 50 kr. ár lép életbe. 
Nyomafot Stein János m. Er. egyelemi nyomdásznál az ev. rel tanoda betülvel Kolozavárt 

egyházjoga. 
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